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Nr 43.

Av herr Lithander m, fl., om drligt understod dt ingenjoren
Harald Hall.

Svenske undersaten, Harald Hall, Riga, 6veringenjor under en foljd av ar
vid Petrograds Metallfabrik, intriidde pa anmodan av vart lands davarande
minister i Petersburg, generalldjtnant Edw. Briindstrém, den 1 juni 1917 i
tjdnst vid Kungl. Maj:ts beskickning, avd. B, i egenskap av direktor for det
s. k. petrograddistriktet. Detta omfattade, férutom Finland och de férra
Ostersjoprovinserna, hela norra Ryssland. Hans uppgift var att i detta syn-
nerligen vidstriickta omrade tillvarataga Tysklands, Bulgariens och Turkiets
intressen, att sikerstilla egendom tillhérande dessa linders undersatar, att
skydda darstides internerade civil- och krigsfangar mot overgrepp fran de
lokala myndigheternas sida, att genom ett stort antal underkommissioner
utdela till fingarna de understéd, som genom kungl. utrikesdepdartementet
erhollos fran forendimnda linders regeringar, samt att i ovrigt pa allt sitt
komma dem till hjilp i deras svara lige. Av den Stora tyska kommissio-
nen anmodades han i juni 1918 att resa osterut for att bistd nagra tyska
kommissioner, som rakat i svirigheter med de ryska myndigheterna. I
Omsk holis han en tid fangen av tjeckerna. I augusti flydde han fran Omsk
och lyckades efter en manads strapatsrik resa pa 2000 kilometer genom
Centralasiens 6demarker ni Taschkent i Turkestan i slutet av september.
Liget var dar da ytterligt nervost, varfor han anmodades att overtaga skyd-
det av de tyska krigsfingarna i hela Turkestan. . Oroligheter och omstért-
ningar féljde nu titt pa varandra, och under en motrevolution i januari
1919 tillfangatogs Hall jimte andra utlindska representanter och démdes
till déden. Han blev emellertid riiddad i sista minuten. Under varen lycka-
des han da fora alla i Turkestan vistande svenskar till Petrograd och sinda
dem Over grinsen. Sjilv blev han emellertid kvarhallen och sedermera i
Jjuni minad jimte andra utliindska representanter fingslad. Under vintern
blev han frigiven, men hélls under bevakning. Trots detta utvade han i
hemlighet mycken hjilpverksamhet bland dir nodstillda tyska fangar. I
april 1920 erholl han tillstind att limna Ryssland och aterviinde till Sverige.

Forenimnda i minister Brindstroms nirslutna tjinstgoringsbetyg lim-
nade korta redogorelse for herr Halls tredriga verksamhet i den ytterst makt-
piliggande uppgiften att i det ditida Ryssland limna skydd och bistand 4t
de talrika tyska krigsfangarna i landet bildar endast konturerna till den-
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samma, och angivna data iro i sjilva verket endast rubriker for de olika
skedena av hans verksamhet i departementets tjinst. Om dessa vore nir-
mare kinda, skulle de blotta interiérer, som, forutom omstindigheter och
hiindelser som hiir ej behova beroras, sikerligen skulle visa, huru samvets-
grant och osjilviskt han utfort sin kravande uppgift samt huru hans psy-
kiska och fysiska krafter pressats till det yttersta. Den férsta revolutionen
intriaffade i mars 1917 och i november samma ar foljde sa bolsjevikrevolu-
tionen. Oreda, oordning och kaos radde bade inom de centrala och lokala
forvaltningarna i landet. Vart lands diplomatiska och konsuléra represen-
tanter limnade Ryssland i slutet av 1918, och direfter saknade Hall varje
skydd och var uteslutande hiinvisad till egen radighet. Under dévarande
forhallanden fiste de ryska myndigheterna ej nagot avseende vid represen-
tanterna fran utlandet. Sirskilt var detta fallet i de mera avligsna delarna
av landet. Allt berodde pa tillfilligheter. Det ligger i 6ppen dag, att Halls
handlingskraft och sinnesstyrka hirunder sattes pa harda prov.

Lika uppenbart ir att Halls arbete var i alla avseenden pafrestande och
dgnat att mer eller mindre bryta ner dven en eljest stark ménniska. Harutin-
nan bedja vi fa hiinvisa till minister Brindstroms tjéinstgéringsbetyg av den
1 juli 1920 och minister Reuterswirds skrivelse av den 17 december 1929
samt sirskilt till fil. kand. Josef Brennings intyg och korta redogorelse for
hindelserna i Taschkent i slutet av januari 1919, vilka sistnimnda komma
att tillhandahallas vederborande utskott. Dessa upplevelser hava nidmligen
mera #in andra bidragit att undergriva Halls hilsa. I 6vrigt fa vi dberopa
de likarintyg, som pa sin tid ingavos tillika med en till riksforsdkrings-
anstalten gjord framstillning om ersiittning av statsmedel for skada till
f61jd av olycksfall, som fororsakats av krigsforhallandena under 1914—1919
ars virldskrig.

Da Hall, som nu ar 57 ar gammal, fatt sitt nervsystem upprivet, sin hélsa
undergriivd och synférmigan i hog grad nedsatt — han ér sa gott som blind,
siger minister Reuterswiird i nyssnamnda skrivelse — sa kan han sjalvfallet
ej parikna att hiidanefter fa sysselsdttning i sitt gamla yrke, vadan han
hirutinnan helt forlorat sin arbetsféormaga. Han har nu borjat ett slags
agenturverksamhet i Riga. Med hans i alla avseenden nedsatta krafter och
obekantskap med handelsverksamhet och med hénsyn till svarigheten att i
framskriden alder byta verksamhet och hans oférméga att resa och rora
sig i det fria kan denna hans nya sysselsiittning ej beriiknas bliva ens nagor-
lunda effektiv. Man har alltsi goda grunder pastd, att han praktiskt taget
forlorat sin arbetsformaga.

Detta forhallande maste ses i belysning av att Hall, som fore sin anstill-
ning i utrikesdepartementets tjinst befann sig i mycket god ekonomisk
stillning, pa grund av svéarigheterna att under sina stiindiga resor i tjansten
tillvarataga egna intressen forlorat sin stillaing och féormogenhet. Sa myc-
ket bitrare maste det dirfér kinnas for Hall, att han nu pa ildre dagar
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ir 1 saknad av den trygghet for sin utkomsi, som han eljest skulle hava gt
Hans ldge ér sa mycket beklagligare, som hans hustru sedan flera ar tillbaka
lider av kronisk sjukdom.

I férut omnimnda framstillning av den 5 september 1929 till riksfor-
sakringsanstalten anholl Hall att komma i dtnjutande av en livriinta & 1 600
kronor i oGverensstimmelse med ovannidmnda kungl. férordning. Genom
beslut den 3 januari 1930 meddelade riksforsikringsanstalten emellertid
Hall, ait da forenimnda forordning endast avsage ersiitining for kropps-
skada, adragen genom visst olycksfall, och di sivitt handlingarna i irendet
utvisade omfoérmiilda skador icke fororsakats av sadant olycksfall, riksfor-
sikringsanstalten fann ersiittning jiunlikt berdérda foérordning i forevarande
fall icke kunna utga. Hirom anforde Hall besviir hos kungl. forsikrings-
radet, i vilka han hemstillde, att forsiikringsradet matte med undanrgjande
av anstaltens beslut tillerkiinna honom ersittning enligt dberopade nadiga
forordning. Genom utslag den 14 februari 1930 avslog radet dessa besviir.
Det har salunda icke varit mojligt for nyssniimnda statsinstitutioner att
kunna pressa in ifrigavarande nog sa behjirtansvirda fall i férordningens
snavt avfattade bestimmelse, da ctt visst bestimt olycksfall icke kunnat pa-
visas som orsak. Trots detta maste man giva Hall riitt, niir han pastar, -att
de svara genomgangna strapatserna och de utomordentligt starka psykiska
pafrestningarna fullt motsvara ett enstaka rent fysiskt olycksfall och vil
motivera en lillimpning av ifragavarande férordning.. Det torde likviil
kunna anses sannolikt, att foreniimnda fall méste anses sta niira sadana fall,
for vilka ersittning utgar enligt nyss berérda fiorordning.

Fran flera hall har vittnats om Halls gagnande och synnerligen uppoff-
rande verksamhet for krigsfangarna. Sa har forre rikspresidenten Ebert i
skrivelse till Hall av den 16 juni 1921 bl. a. yttrat: »Det tyska folket skall
aldrig glomma vilka lidanden och férsakelser Ni tagit pa Eder genom Edert
manhaftiga handlande till skydd for de fingna tyska bréderna. Eder upp-
offrande kirleksfulla verksamhet skall oforgiingligt fortleva bland det tyska
folket.. 1 forenimnda tjinstgoringsbetyg bekriftar minister Briandsirom,
att direktor Hall »skoétt ifragavarande synnerligen krivande befattning pa
ctt fortjanstfullt sitt och till kungl. beskickningens och tyska regeringens
fulla belatenhet.. Minister Brindstrom framhaller vidare, att direktor Hall
mer dn andra fatt prova pa mdodor och faror, och att han under skiftande
dden gjort sin plikt till det yttersta:.

Man kan for évrigt med skil ifragasitta, om ej Halls gagnande och utom-
ordentligt kritvande arbete for krigsfangarna i Ryssland 4 Kungl. Maj:ts
beskicknings i Petersburg viignar i och for sig betingar tillerkiinnande av
ersiittning fran svenska staten till belopp, som kan anses motsvara ett for
en person i hans stillning avpassat existensminimum.

Det maste anses fastslaget, att Hall under striing pliktuppfyllelse i statens
tjianst forlorat sin arbetsformaga. Det kan séigas vara en nationell heders-
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plikt att mildra hans 6de, om man ej anser sig vilja ga in for att helt siker-
stalla hans framtid.
Intyg, bestyrkande forenimnda framstillning, bifogas

Pa grund av vad salunda anférts, fa vi hemstilla,

att riksdagen ville besluta, att till ingenjoren Harald Hall
matte utga ett arligt understéd av 1 600 kronor.

Stockholm den 19 januari 1931.

Edvard Lithander. G. A. Bjorkman. Gust. Mosesson.

Avskrift av avskrift.

LEGATION DE SUEDE
- Section B.
Petrograd.

Tjdnstgoringsbetyg.

Héarmed intygas, att davarande owrmgenjorul vid Petrograds Metall-
fabrik, svenske undersaten Harald Hall, den 1 juni 1917 1nt1ddde i tjdnst
vid Kungl. Maj:ts beskickning, avd. B, i egenskap av direktor for Petrograd-
distriktet. Detta distrikt utgjordes av foljande ryska guvernement: Livland,
Estland, Pskow, Nowgorod, Petrograd, hela leand Olonetz, Archangelsk,
Wologda, Kostroma, Wjatka och Perm, arbetet bestod i, att i dessa gu-
vernement tillvarataga Tysklands, Bulgariens och Turkiets intressen, satill-
vida att egendom tillhérande dessa linders undersitar skulle sikerstillas,
att d.'ir';tlides internerade civil- och senare iiven krigsfiangar skulle skyddas
mot 6vergrepp frin lokala myndigheters sida samt att formedelst ett mye-
ket stort antal underkommittéer till fangarna regelbundet utdela de under-
stod, som genom kungl. utrlkesdepartenlel1tet erhollos fran ovannidmnda
linders regermgar och aft i ovirgt pa allt sitt komma dem till hjilp i
deras svira lige. Direktér Hall har skétt denna synnerligen kriavande
befatining pa ett fortjinstfullt sétt och till kungl. beskickningens savil som
till tyska regeringens fulla beldtenhet. Nir de tyska kommissionerna i
april 1918 intriifffade i Ryssland, ombads direktér Hall att fortsitta verk-
samheten i Petrograd och att sd sméningom till dem 6verlimna de olika
avdelningarna av sitt kansli. Den sista avdelningen oOverlimmades den 9
augusti 1918. Samtidigt erholl direktéor Hall fornyad fullmakt att inom
hela sitt distrikt likvidera och avsluta kungl. beskickningens hjilpverk-
samhet. Den 15 juni 1918 maiste han pa begiran av Stora tyska kommis-
sionen i Moskwa antrida en tjinsteresa osterut for att bista nagra tyska
underkommissioner. vilka kommit i svirigheter med de ryska myndig-
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heterna, och hiirunder f6ll han i Omsk i Sibirien i tjecko-slowakisk fingen-
skap, men lyckades dock dirvid ridda de stora penningsummor, han for
de tyska féngarnas rikning medforde. Den sista augusti 1918 avreste
direktor Hall med blott en enda foljeslagare i hemlighet fran Omsk genom
Centralasiens odevidder och intriiffade efter en manads #ventyrlig resa i
Taschkent i Turkestan fér att déirifran over Baku aterviinda till distrikts-
kansliet i Petrograd. Till foljd av den kort dirpa timade omviilvningen
miéste direktor Hall av den tyska kommissionen nr 13 i Taschkent i egen-
skap av distriktschef i svenska beskickningen overtaga skyddet av de tyska
intressena i hela Turkestan. Avskuren fran alla torbindelser och stilld
pa en forlorad post sokte han dock att, savitt mdojligt var, utféra deita
nya uppdrag, men blev vid den allménna villervallan under en motrevolu-
tion i januari 1919 i likhet med andra utlindska representanter fingen och
domd till doden. Riddad i sista 6gonblicket ur denna fara lyckades det honom
att fora de i Turkestan levande i beskickningens tjinst anstillda svenskarna
till Petrograd och siinda dem over grinsen. Sjilv blev han emellertid av
den ryska regeringen kvarhallen och i juni 1919 tillsammans med andra
utliindska representanter ater tillfangatagen och maste tillbringa en lingre
tid i olika fingelser. Under vintern levde han i halv fangenskap i Moskwa
och utdovade i hemlighet si mycken hjilpverksamhet han kunde bland
diir levande nodstillda tyska fangar. I slutet pa april 1920 limnade direk-
tor Hall, efter att #Antligen hava erhallit tillatelse att aterviinda, Ryssland
och anlinde till sitt Stockholmevakuerade distriktskansli.

Da nu direktér Hall vid Petrograddistriktets slutlikvidering limnar kungl.
beskickningens tjinst, under vilken han mer fin nagon annan fatt prova
pa modor och faror, vill jag framhalla, att han under skiftande 6den gjort
sin plikt intill det vttersta. Jag tillonskar honom all lycka och framgang
pa hans vidare levnadsbana, och det skulle vara mig kirt, om han nu, da
férhallandena i Ryssland forsvara hans aterviindande till det forna arbets-
fialtet, hir hemma erholle anstillning inom sin bransch och pa detta sitt
bleve aterbordad till fosterlandet

Stockholm den 1 juli 1920.
Edv. Brdndstrom.
Utomordentligt sindebud och
befullimiktigad minister.

(stimpel)

Réitt avskrivet infyga:
M. Hdkansson. K. Andreason
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Avskrift.
Oversdittning.
Avskrift av asvkrift.
RIKSPRESIDENTEN Bad Margentheim den 16 juni 1921.

Jag har dran uttala ett djupt kint tack till Eder, hogddle herre, for den
uppoffrande omsorg och det rastlosa arbete till forman tor de tyska krigs-
och civilfingarna i Ryssland, sirskilt for de framgangsrika bemodandena
att efter mojlighet lindra fangarnas lidanden.

Det tyska folket skall aldrig glomma vilka lidanden och forsakelser Ni
tagit pa Eder genom Edert manhaftiga handlande till skydd for de fangna
tyska broderna.

Eder uppoffrande kiirleksfulla verksamhet skall oférgangligt fortleva bland
det tyska folket.

Sasom yttre tecken pa uppriktig tacksamhet och till minne fir det mig
en glidje att kunna tillerkéinna Eder nérslutna stora medalj.

Med forsikran om utmiirkt hogaktning

Rikspresidenten
EBERT.

Hogadle herr direktor
Harald Hall

Stockholm.

Réit avskrivet intyga:

M. Halansson. K. Andreason.

Rétt Oversatt., betygar
Stockholm den 19 januari 1931.
Ex officio:

Uno Oldenburg.

Notarius Publicus.
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